BREU VOCABULARI ADMINISTRATIU FRANCES-CATALA *

per Carles CASTELLANOS I LLORENG

Professor de 'Fscola Universitaria de Traductors i Intirprets
de la Universitat Autdnoma de Barcelona

Amb Ja collaboracié de
Rosa M. ARMELL i Josep Lluis TOBELLA

ABORNEMENT - Atermenament, amo-
llonament, afitament

ABSENTEISME - Absentisme

ACADEMIE - Districte (d’Ensenya-
ment)

INSPECTEUR D’ACADEMIE - Inspec-
tor de Districte (d’Ensenya-
ment). Cap Departamental d’En-
senyament. Depén del rector del
seu districte universitari,

ACCORD - Acord / Conveni / Con-
vinenca

ACCUSE - Acusat, delat / Encartat,
processat / Ren

ACCUSE DE RECEPTION - Justifi-
cant de recepcid

ACHEMINEMENT - Tramitacié / Pro-

cediments
ACOMPTE - Acompte, avangament

ACQUEREUR - Adquirent

ACQUIT - Rebut
ACQUIT-A-CAUTION - Guia (de do-

cument fiscal)
POUR ACQUIT - Pagat (compte)
ACQUITTE - Pagat (deure)
ACTE (m) - Acte (legal) / Docu-
ment (legal) / Escriptura / Par-
tida, fe, acta
ACTE FINAL - Document, resolu-
cié final

FAIRE ACTE DE - Donar proves de,
fer prova de

PRENDRE ACTE DE - Aixecar acta
de

ADMONESTATION - Amonestacid

ADOPTER - Aprovar (per votacié)

AFFAIRE - Assumpte, afer / Nego-
ci / Plet, causa / Cas

* Aquest breu vocabulari administratiu francés-catalad ha estat elaborat en €l marc
de l'assignatura «Traduccié administrativa francés-catali» professada per Carles Cas-
tellanos dins del I Diploma de postgrau de traduccid juridico-administrativa dut a ter-
me Pany académic 1987-88 per I’Escola Universitiria de Traductors i Intérprets de Ia
Universitat Autdnoma de Barcelona i I'Escola d’Administracié Piblica de Catalunya.
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AFFECTER - Destinar, adscriure (re-
cursos) / Afectar (urbanisme)
AFFECTATION - Destinacié (d’un fun-

cionari)

AFFERENT - Aferent (que condueix
a) / Referent a / Cotresponent
a, conduent a

AFFERMER - Arrendar

AFFICHAGE - Publicacid, exposicié
{d’'una llei etc))

AFFRETER - Noliejat

AGENT - Empleat public / Funcio-
nari / Agent
LES aGENTS - El personal

AGREE - Autoritzat // (nom) advo-
cat {d'un tribunal de comerg)

AGREER - Acceptar, admetre

AGREMENT - Consentiment, Accepta-
ci6 / Conformitat, visti-plau /
Autoritzacié

AfNE - Gran (germad), primogénit

AINEE - Pubilla

ALINEA - Apartat, parigraf (v. PaRA-
GRAPHE)

ALLEU - Alou (terra lliure d'impost)

ALLEUTIER - Aloer (pagés Uiure)

ALLOCATION - Subsidi

ALLODIAL - Alodial

AMENAGEMENT - Adequacid / Orde-
nacié, endegament
AMENAGEMENT DU TERRITOIRE -

Ordenacié del territori

AMENDE - Multa / Penyorament
IMPOSER UNE AMENDE - Multar

AMENDEMENT - Esmena

AMPLIATION - Copia legalitzada /
Testimoniatge {(transcripcié d'una
part d’un document)

ANNUITE - Anualitat

ANNULATION - Anulacié

APPEL - Apelacié / Algada
APPEL D'OFFRES - Licitacié
SANS APPEL - Inapeilable
COUR D’APPEL - (v. COUR)

REVISTA

FAIRE APPEL - Apelar, recOrret
APPOINT - Escaig (en una quantitat)
APPOINTEMENTS-Remuneracid, emo-

luments, sou, fixos
APPOSER - Posar, fixar / Insertar

APPOSER LES SCELLES A - Precin-

tar
ARCHIVES (plural fem.) - Arxiu
ARRESTATION - Detencid, arrest
ARRET - Sent®ncia, veredicte / Pro-
ntincia, decisié (d'un tribunal)
ARRETE - Otdre, decret / Decisio,
resolucid .
ARRETE DE COMPTE - Tancament
de compte, estat de comptes
ARRETER - Arrestar, detenit / Re-
soldre, determinar, aprovar, deci-
dir / Decretar
ARRHES - Paga i senyal, arres
ARRIERAGES - Endatreriments
ARRIVAGE - Arribada (de mertcade-
ries)
ASSIETTE - Derrama
ASSIETTE DE L'IMPOT - Base tri-
butaria
ASSIGNATION - Citacid (judicial)
ASTREINTE - Multa comminatria, pe-
nalitzacié pecunidria
ATTESTATION - Atestacid, testifica-
cié / Atestat / Certificat
AUTODAMNAGE - Autolesié -
AUTORISATION - Autoritzacié / Lh-
céncia
AUXTLIARE - Personal eventual (in-
terd, temporer)
AVANCEMENT - Ascens, promocid
AVENANT - Claunsula addicional
AVERTISSEMENT - Amonestament,
amonestacié / Advertiment
Avis - Qpini6, parer / Albir / Dic-
tamen, informe, criteri
AVOUE - Procurador (judicial)
AYANT CAUSE - Causahavent
AYANT DROIT - Drethavent
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BAGNARD - Presidiari
BAGNE - Presidi
BAIL - Lloguer, arrendament
BANDIT - Bandit, bandoler
BANNIR - Bandejar, desterrar
BARREAU - Forum / Advocacia
BAUX - forma plural de BAIL
BIEN-FONDE - Fonament, legitimitat
BILLET - Papereta
BILLET A ORDRE - Pagaré, abo-
naré
BLANC-SEING - Signatura en blanc
BLOCUS - Blocatge
BORDEREAU - Albard / Minuta, fac-
tuta / Nota, relacié / Estat, but-
lleta

CABINET - Gabinet (d'un advoeat,

'd’un ministre, etc.)

CABINET DU PROCUREUR - Fiscalia
CACHET - Segell (estri de segellar)
CACHETER - Segellar
CACHOT - Calabés
CAHIER - -Quadern, qiiern / Plec

CAHIER DES CHARGES - Plec de

condicions
CARENCE - Caréncia / Manca, man-
canga
CARTE - Targeta, tarja / Carnet /

Carta, permis

CARTE DE CREDIT - Targeta de
¢ - credit

.CARTE D'IDENTITE - Carnet d’i-

dentitat '

CARTE DE SEJOUR - Permis, carta

de residéncia

CARTE DE TRAVAIL - Carta de tre-

ball
cAsE - Casella (d'un imprés)

BORNE - Molls, fita / Terme / Ve-
druna

BORNER - Amollonar, fitar, aterme-
nar, feixurar

BOTTIN - Anuari del comerg

BOURREAU - Botxi

BREVET - Titol, carta (de noblesa)} /

 Patent / Diploma (d’estudis)

BROUILLON - Llibre diari (de comerg)

BUDGET - Pressupost

BUDGETAIRE - Pressupostari

BULLETIN - Butlleta, papereta -

BUREAU - Oficina; despatx / Nego-
ciat / Gabinet (d’estudis) / Junta
(d’una associaci@) / Mesa (d’una
assemblea)

cAStER - Classificador, compartiments

CASIER JUDICIAIRE - Registre de
penals / Antecedents penals

CASSATION - Cassacio

CASSER - Desestimar (un recurs, etc.),
Anullar juridicament un acte, una
senténcia

cAUSE - Causa, procés (v. PROCES)

cauTion - Fianca, fermanga

CHAMBRE CRIMINELLE - Sala crimi-
nal

CHANCELIER - Canceller

CHANTIER - Taller (a I’aire Wiure} /
Obra (edifici en construccié) [
Serrador (taller} / Dipdsit, magat-
zem (a Daire liure)
CHANTIER (NAVAL) - Drassanes

CHARGE (f) - Carrec / Carrega, gta-
vamen '

CHEQUE - Xec, tald
CHEQUE BARRE - Tals barrat

CI-JOINT, E - Adjunt, annex
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CITADIN - Ciutada, vilatd (persona
de ciutat)
ciTaTION - Citacié / Encartament
crroyen - Ciutada ‘
CLORE - Tancar (un exercici comer-
cial)
cODE - Codi, 1lei
CODE DE LA ROUTE - Codi de cir-
culacid
CODE DE PROCEDURE CIVILE - Llei
d’enjudiciament civil
COLIS POSTAL - Paquet postal
COLON - Parcer, masover
COLONAGE - Parceria, masoveria
COMMERCE - Comerg / Negoci
COMMERCER - Negociar
COMMIS - Empleat
COMMUNE - Municipi
COMPARUTION - Compareixenga
COMPTE RENDU - Informe, report,
ressenya / Acta (d'una reunié)
COMPTOIR - Agincia, taulell
CONCOURS - Oposicié {a un carrec)
CONFRONTER - Confrontar, encarar,
) acarar
CONGE - Acomiadament / Desnona-
ment
CONGEDIER - Acomiadar, despatxar /
Desnonar (arrendament)
CONJOINT - Conjuge
CONSORTIUM - Consorci

DEBIT - Deure (columna d’un comp-
te) / Débit / Despatx, venda, sor-
tida {de mercaderies)

DEBOUCHE - Sortida, mercat (d’un
producte)

DEBOUTER - Denegar, desestimar
(una demanda)

DECEs - Defuncid, dbit, traspis

DECHEANCE - Prescripcié / Cadu-
citat

consuL - Consol

cONSULAT - Consolat

CONTRAINDRE - Constrényer
CONTRAINTE - Constrenyiment
CONTRESEING - Contrasignatura
CONTRESIGNER - Contrasignar
CONTREVENANT - Contraventor, in-

fracior

CONTREVENIR - Contravenir, infrin-
gir

CONTROLEUR GENERAL - Inspector
general

CONVENTION - Conveni
CONVOCATION - Convocatdria / Con-
vocacié
CORPORATION - Gremi / Corporacié
CORPORATISME - Corporativisme,
gremialisme
CORPS (DE METIER) - Gremi
cour - Tribunal, Cort / Sala
COUR D'APPEL - Auditneia terri-
torial, Tribunal d’ApeHacié
COUR D'AssISES - Audigncia
COUR DE CASSATION - Tribunal de
Cassacié, Tribunal Suprem
HAUTE COUR - Tribunal Superior
COURTAGE - Corretatge
COURTIER - Corredor
CcOUTUME - Costum, consuetud
COUTUMIER - Consuetudinari
CREANCIER - Creditor

DEDOMMAGER - Rescabalar / Indem-
nitzar {d’'un dany)

DEFERER - Citar (davant la justicia)
/ Deferir {denunciar a I'autoritat)

DELAT - Termini / Respit

DELIBERATION - Deliberacié / Ses-
sié, Ple / Decisid (després d’un
debat)

DEMANDE - Peticié

DEMANDEUR - Demandant
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DEMEURE - Estanga, habitatge / De-
maora, mora
MISE EN DEMEURE - Intimacié, re-

queriment

DEROGATION
exempcid

DESSAISIR - Exonerar, desposseir

DETACHER - Destinar en comisié de
serveis

DETQURNEMENT - Malversacié, des-
falc

pETTE (fem) - Deute (m)

DEVIS - Pressupost (d’una obra)

Excepcié, dispensa,

ECHEANCE - Venciment
ECHELON - Grau, nivell / Escalafé
EMEUTE - Mot / Aixecament, ava-
lot
EMPHYTEOSE - Emfiteusi
EMPHYTEOTIQUE - Emfitdutic
EMPLETTE - Compra,
{(d'un article, d'una mercaderia)
EMPLOI - Plaga, cirree / Ocupacié
EMPRISE - Expropiacid
EMPRUNT - Empréstit,
Manlleu
EMPRUNTER - Manllevar
ENCHERE - Subhasta / Postura (en
una subbasta) // pl. Encants
ENFREINDRE - Transgredir, infringir
ENGAGER - Comprometre {(acte de
disposicié d’'un pagament)

préstec [

FERMAGE - Masoveria
FERME - Mas

FERMIER - Masover
FONCTIONNAIRE - Funcionari

adquisicié |

DEVOLU - Assignat, atribuit / Retor-
nat (per dret)

DIFFEREND - Dissensié

poIT - Deure (columna d’un compte)

DOMMAGE - Dany
DOMMAGES ET INTERETS - Danys

i perjudicis

possier - Dossier, expedient / Su-
mari

por (f) - Dot (m)

DRESSER - Estendre, redactar (un do-
cument)

ENQUETE - Investigacié / Sumari,
expedient administratiu
ENQUETEUR - Investigador
ENTITE - Entieat, ens
ETABLIR - Redactar, estendre (un es-
crit) / Formalitzar, documentar
ENTENDRE - Decidir
ENTREMISE - Tramit
ETAT - Estat, llista, Llistat
ETAT DU PERSONNEL, E. D’EMAR-
.GEMENT, E. NOMINATIF - No-
mina
EVALUER - Avaluar
EXAMEN - Examen, prova / Oposi-
ci6, concurs {amb diverses proves)
EXCES DE POUVOIR - Excés, abiis de
poder
EXTRAIT -. Partida (de naixement,
etc.)

FONCIER - De la finca, predial / Ter-
ritorial

PROPRIETAIRE FONCIER - Terrati-

nent, propietari rural, hisendat
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PROPRIETE FONCIERE - Finca, hi-
senda, predi / Propietat immo-
biliaria

FOR - Fur .

FORCLORE - Prescriure

FORCLUSION - Prescripcid, caducitat
FORET - Bosc / Forest (terreny no

GAGE - Penyora
GARANT - Fiador
GRACE - Gricia, indult

HERITAGE - Herdncia
HERITIER - Hereu / Pubill / Herent
(persona que hereta)

IMMATRICULATION - Matricula

IMPOSITION - Impost, contribucié

1MPOT - Impost,

INDEMNISATION - Indemmtzamé {ac-
cié d mdemmtzar)

INDEMNITE - Indemmtzacié indem:
nitat (suma de 'diners, etc)

INJONCTION - Exhortac:o )

INSCRIPTION - Inscripcid,
ment .

INSTALLATION - Presa de possessi6
{d’un funcionari)

INSTANCE - Conjunt de diligéncies ne-

assenta-

JAGER - Arquejar (un vaixell)
JOUR PERIE, CHOME - Dia 1nhéb1}
festin

cultivat)
FOUILLE - Escorcoll
FRAIS - Despeses / Costes
FRANCHISE - Franquicia / Franquesa
{dret antic)
FRAUDE (f) - Frau {m)
FRAUDER - Defrandar

GRACIER - Graciar, indultar
GRADE - Grau, categoria .
GREFFE - Arxius (d’un tribunal)

HIERARCHIE - Jerarquia
HYPOTHEQUE - Hipoteca

cessaries en €l procediment judi-
cial _
EN INSTANCE - En tramit (assump-
te)
PREMIERE INSTANCE - Primera ins-
tincia (jutjament)
INSTRUCTION - Enjudiciament / Ins-
truccié
INSTRUIRE UN PROCES - En]udlcmr
INTERVENANT - Interventor
INTERVENIR - Tenit lloc, produir-se
{una promocié)
INTERVENTION - Recomanacié

JOUR QUVRABLE, UTILE - Dia hi-
bil, feiner
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JOUR.FRANCG - Dia inhabil, dia no  jucEMENT - Senténcia, veredicte

comptable JURY - Jurat / Tribunal {(d’examen,
JOUR DE CONGE - Dia lliure, de concurs, oposicid)
vacances

JUSTIFICATION - Justificant

K

KIDNAPPER - Raptar, rapir (especial-
ment un infant; terme general:
ENLEVER) _

L

LAISSER-PASSER - Passi (v. Passa-
VANT, SAUF-CONDUIT)

LARCIN - Furt

LEGAT - Legat

LEGISTE - Forense

LEGS (12g) - Llegat
LETTRE DE. TRAITE, DE CHANGE -

Lletra de canvi

MAINLEVEE - Desembargament
BIENS DE MAINMORTE - Béns in-
alienables, béns de ma morta
(dret antic)
MAIRE - Alcalde, batlle
MAJEUR - Major d’edat
MAJORER - Exagerar (una quantitat)
MAJORITE - Majoria (d’edat)
MANDAT - Manament / Ordre / Or-
dre de pagament /- Mandat

NANTISSEMENT - Garantia, penyora
/ Manlleuta

LICENCIEMENT - Acomiadament

LOCATAIRE - Llogater, inquilf, esta-
dant :

LOGEMENT, LOGIS - Habitatge

LOT - Parcella

LOTISSEMENT - ParceHacié (d’un ter-
reny) / Terreny parcelat

MANDAT DE DEPOT - Ordre de
presd .
MARCHE - Contractacié (piblica)
MEDIATEUR - Sindic de greuges
MINEUR - Menor (d’edat)
MONOPOLE - Monopoli / Estanc (v.
REGIE)
MONTANT - Import, total / Quanti-
tat, suma .

MUTATION - Trasllat (d’un funciona-

ri) (v. PERMUTATION)

NOMINATION - 'Nomenament, homi-
nacid
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NOMMER - Nomenar
NOMMER A - Nomenar per a,.ads-
criure a

OBJET - Objecte / Assumpte, tema,
motiu (d’una nota)

OCTROI - Atotgament, concessid

OFFICE - Delegacid, servei

ORDONNANCE - Decret legislatiu

ORDONNEMENT - Otdre de pagament

PARAFE - Rubrica
PARAGRAPHE - Paragraf, apartat
(d’un text legal) (v. ALINEA)
PARANTE - Parentiu, parentesc
PARQUET - Magistratura, autoritats
judicials / Ministeri fiscal
PASSAVANT - Passi, llicéncia / Passa-
vant (passi de mar) (v. LAISSER-
PASSER, SAUF-CONDUIT)
PATENTE - Impost directe
PELURE - Paper ceba / Copia (en pa-
pet ceba)
PERMISSION - Vénia, permis
PERMUTATION - Permuta (d’un fun-
cionari} (v. MUTATION)
PETITION - Instincia
PIECE - Document, paper {certificat,
partida, etc.) / Peca {(en dret pro-
cessal)
PIECE D’IDENTITE - Document di-
dentitat
PIECES JOINTES - Documents an-
nexos, documents adjunts
PIECES A CONVICTION - Peces de
conviceidé
PLAIDER - Pledejar, litigar, defensar
PLAINTE - Querella
POSITION - Situacid (d'un funcio-
nari)

NOTE DE SERVICE - Nota (interior),
instruccions

ORDRE DE MISSION - Comissid de
serveis
OTAGE - Ostatge
OUTRAGE - Ultratge
OUVRIR UN PROCES - Incoar {un
procés)

pOSTE - Lloc de treball, placa
POURSUITE - Diligéncies
POURVOI - Recurs, apeHacid, inter-
posicid
PREFET - Governador civil
PRELEVEMENT - Deduccid, sostraccié
PREPOSER (A) - Encarregar de, des-
tinar a
PROCEDURE - Procés / Expedient
procks - Judici / Plet / Procés,
causa
PROCES-VERBAL - Atestat /Acta
{d'una Assemblea Parlamenta-
ria, d'un Ajuntament...} / De-
ndncia, multa
PROCES-VERBAL D’ENQUETE - Ates-
tat ‘
PROCUREUR DE LA REPUBLIQUE -
Fiscal
PROCUREUR GENERAL - Fiscal gene-
ral
PRODUIRE - Presentar (documents,
testimonis)
PROMOTION - Ascens / Promocid
PUISSANCE - Potestat
PUISSANCE PATERNELLE - Pitria
potestat
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QUERELLE - Querella / Plet
QUITTANCE - Quitanga

RACHAT - Rescat

RACKET - Atracament

RADIATION - Eliminacid,
d’una anotacié

RAPPEL - Recordatori, reiteracid

RAPPORT - Informe, report / Dic-
tamen

RAPPORTER - Relatar
SE RAPPORTER - Fer referéncia,

referir-se (a un assumpte)

RAPPORTEUR - Relator

RAVAGE - Estrall

RECEPISSE - Tald / Justificant, res-
guatd / Rebut / Certificat / Co-
pia (de document)

RECETTE - Ingressos / Recaptacié

RECONDUIRE - Prorrogat

RECOUVREMENT - Recaptacié {de I'Es-
tat)

RECUSATION - Impugnacié, recusacid

REDEVABLE - Deutor

REDEVANCES - Cens / Canon
REDEVANCES TELEPHONIQUES - Ci-

non telefdnic
REFONTE - Refosa (de documents)
REFRACTAIRE - Profug

supressié

SAISIE - Embargament
SAISINE - Presa de possessi6
SAISIR - Embargar
SAISIR DE - Sotmetre a la conside-
racié de

QUOTE-PART - Quota (part propor-
cional), participacié
QUOTITE - Quota, porcid

REGIE - Concessié (de I'Estat, etc.),
monopoh estanc

REGLER - Liquidar, pagar / Establir
(Pordre del dia)

REJET - Rdssec

RELEVE - Relacié

RELEVEUR - Recaptador, cobrador

RELIQUIAT - Saldo {d'un compte)

REMANIEMENT - Remodelatge

REMISE - Condonacié / Ajornament

RENDEZ-VQUS - Cita, entrevista

RENTIER - Rendista / Acensador

REPORT - Rossec / Prorroga

REQUERANT - Demandant

REQUETE - Instincia / Requeriment

RESOLUTION - Resolucié / Despatx
(comunicacid)

RESSORT - Jurisdicei$ / Competéncia,
atribucid

RESSORTISSANT - Sabdit (d’un pais)

RETOURNER - Revertir

RETRAITE - Reembossament / Jubi-
lacié
METTRE A LA RETRAITE - Jubilar
PRENDRE LA RETRAITE - Jubilar-se

REVENDICATION - Reivindicacié

REVENU - Renda, ingressos

SAISONNIER - Temporer

SALATRE - Sou, salari, soldada

SALARIE - Assalariat

SAUF-CONDUIT - Salconduit,
vant

passa-
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SCRUTIN - Votacid
DEPQUILLER LE SCRUTIN - Fer
Pescrutini (recompte de vots)
SEANCE - Sessié-
SEING - Signatura
SERMENT - Jurament
SEVICES - Maltractaments / Sevicia
SIEGE - Seu (d'una entitat)
SIGLE (m) - Sigla (f) / Logotip
SOCIETE ANONYME, SOCTETE PAR AC-
. TIONS - Societat andnima, societat
per accions
SOLDE - Soldada / Saldo (balang)
SOLDER - Saldar
SOLVABILITE - SclvEncia
SOLVABLE - Solvent
SONDAGE - Sondeig / Sondatge
SOUMISSIONNAIRE - Licitador
SOUS-LOCATAIRE - Rellogat, sots-lo-
gater
Sous-LOUER - Rellogar, sots-arrendar

TARIF - Tarifa, aranzel
TAUX - Index, tarifa
TAUX D'INTERET - Tipus d'interds
TAXE - Impost
TAXE DE LUXE - Impost de luxe
TENIR - Portar (un llibre de regis-
tre) / Aixecar (acta)
TERME - Termini / Terme / Venci-
ment
TERRAIN - Terreny / Sol / Solar
THESAURISER - Atresorar / Capitalit-
zar / Estalviar
TIERCE - Terg (en termes legals)
TIERS - Tercer (en termes legals)
TIMBRE - Timbre / Segell / Polis-
sa / Capgalera, membret

STAGE - Passantia / Curset de practi-
ques

STAGIAIRE - Passant / Cursetista

STATUER - Decidir, acordar

STATUT - Estatut / Estatut, situacié
legal

STATUTAIRE - Estatutari

STERILITE - Esterilitat, eixorquia

STUPRE - Estupre

SUITE - Continuacid
FAIRE SIUTE A - Respondre a (una

carta)

SUMMARISSIME - Sumarissim

SURCHARGE - Sobrecirrega / Recar-
rec

SURSITAIRE - Sobresegut

SURSEOIR A - Ajornar

SURSIS - Prorroga

SURTAXE - Recarrec

SURVEILLER - Vigilar, custodiar

sYNDIC - Sindic / President (d’una
comunitat de propietaris)

TITULAIRE - Funcionari de carrera

TOGE - Toga

TRAITE - Lletra de canvi / Ordre de
pagament

TRAITEMENT - Retribucid, remune-
racié, sou, emoluments

TRAITRISE - Traidoria

TRANSGRESSER - Transgredit, infrin-
gir

TRANSMISSION - Tramesa (de docu-
ments)

TRIBUNAL - Audiéncia (lloc on es
jutja) / Tribunal (especial)
LES TRIBUNAUX - Els Tribunals,

La Justicia
TUTELLE - Tutela
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USAGE - Us, usatge
USAGER - Usuari
USUFRUCTUAIRE - Usufructuari

VALISE - Valisa (diplomatica)

VENANT A SES DROITS - Amb les ma-
teixes atribucions

VERSEMENT - Pagament, Hiurament
(de diners) / Ingrés

VETO - Veto, vet

VIAGER - Vitalici

VIDIMER - Confrontar, acarar

VIGUERIE - Vegueria

VIGUEDR - Vigor
"EN VIGUEUR - Vigent, en vigor

VIGUIER - Veguer

VIREMENT - Gir, transferéncia (de
fons}

visa - Vistd-plau / Visat

UsUFRUIT - Usdefruit
USUFRUITIER - Usufructuari

VISER - Establir (per mitjd d’una
lei...)
voIX - Veu (en una assemblea) /

Vot (emés)

AVOIR VOIX CONSULTATIVE - Assis-
tir amb veu i sense vot (a una
assemblea)

AVOIR VOIX DELIBERATIVE - Assis-
tir amb veu i vot (a una assem-
blea)

VOTE - Vot, votacid
VOTATION - Votacié (accié de votar)
vu, E - Vist, a

AU VU DE - A la vista de
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